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Gratulujemy wyboru produktu VenenWalker® »basic«!

VenenWalker® »basic« jest certyfikowanym urzadzeniem medycznym, ktére moze pomédc w
zapobieganiu chorobom zylnym i zmniejszy¢ ryzyko powstania pajaczkéw i zylakéw. Skonsul-
tuj sie z lekarzem przed uzyciem!

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce VenenWalker® »basic«, skontaktuj sie z nami przez
strone internetowy: www.venenwalker.com

Zyczymy powodzenia przy korzystaniu z VenenWalker® »basic«.
Pozdrowienia,
GlobalMIND!

(™ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i prze-

é chowywac jg w bezpiecznym miejscu. Jesli urzadzenie jest przekazywane komus
innemu, zawsze powinno zostac przekazane z instrukcjg obstugi. Producent i im-
porter nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci, jesli informacje zawarte w niniej-
szej instrukcji nie sg przestrzegane! Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji
urzgdzenia, opakowania lub zatgczonej dokumentacji w dowolnym momencie w
zwigzku z naszg polityka ciggtego rozwoiju.

Znaczenie symboli w instrukcji obstugi

Instrukcje bezpieczenistwa sg oznaczone tym symbolem. Przeczytaj je uwaznie i po-
stepuj zgodnie z nimi, aby unikng¢ obrazen ciata i szkéd materialnych.

Wskazowki, uwagi i zalecenia sg oznaczone tym symbolem.

S0 B

Symbol urzadzen z klasg ochrony lll. Urzgdzenia o tej klasie ochrony dziatajg z bar-
dzo niskim bezpiecznym napieciem.
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Przeznaczenie

[ Urzadzenie VenenWalker® »basic« moze by¢ uzywane tylko w celu odblokowania za-
torow w obszarze stopy i dolnej czes$ci nogi. Jesli masz takie wskazania medyczne,
skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem!

[0 Uzywaj urzadzenia tylko w suchych pomieszczeniach zamknietych.

[0 Trzymaj urzadzenie z dala od wilgotnych i mokrych obszaréw.

Instrukcje bezpieczeristwa

Wiasciwe obchodzenie sie z bateriami

[ Przed wtozeniem baterii sprawdz, czy styki w urzadzeniu i akumulatorach sg czyste; wy-
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czysé je, jesli to konieczne.

Uzywaj tylko baterii okreslonych w danych technicznych.

Zawsze wymieniaj wszystkie baterie w tym samym czasie. Nie uzywaj baterii réznych ty-
pow lub marek ani baterii o roznych pojemnosciach. Podczas wymiany baterii nalezy
zwréci¢ uwage na prawidtowg biegunowos¢ (+/ -).

Wyjmij baterie z urzadzenia, gdy sg roztadowane lub jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas. Zapobiegnie to uszkodzeniom, ktére moga wystgpi¢ w przypadku wy-
cieku z baterii.

Natychmiast usuwaj zuzyte baterie z urzadzenia. Oczys¢ styki przed wtozeniem nowej
baterii.

Baterie nie mogg by¢ fadowane ani reaktywowane w inny sposéb, zdemontowane,
wrzucone do ognia, zanurzone w ptynach lub zwierane.

Niebezpieczenstwo obrazen

[ Trzymaj urzadzenie i opakowanie dala od dzieci i zwierzat. Istnieje ryzyko zranienia i
uduszenia!

[0 Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) z zaburzeniami zdol-
nosci sensorycznych lub umystowych lub ktére nie majg odpowiedniego doswiadcze-
nia i lub wiedzy o takich urzadzeniach, chyba ze sg nadzorowane przez osobe odpo-
wiedzialng za ich bezpieczenistwo lub otrzymaty instrukcje od takiej osoby, jak korzy-
stac z urzadzenia. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

[0 Urzadzenia nie nalezy uzywaé, jesli jest uszkodzone.

O Uzywaj tylko akcesoriéw dostarczonych z urzgdzeniem lub zalecanych przez oryginal-

nego producenta!



VenenWalker® »basic« od GlobalMIND

Kompleksowe urzadzenie do masazu w celu zapobiegania dolegliwos$ciom zylnym - w bardzo
niskiej cenie.

Za duzo czasu w pozycji siedzacej, za duzo czasu w pozycji stojgcej, zte odzywianie: zgodnie z
szacunkami, 20% wszystkich Europejczykow skarzy sie na dolegliwosci zylne, a ponad potowa
cierpi na zaawansowane problemy zylne. Ta globalna choroba stylu zycia rozpoczyna sie nie-
szkodliwie uczuciem mrowienia w nogach. Nogi stajg sie wtedy ciezkie, opuchniete i zme-
czone, pojawiajg sie pajaczki i zylaki. Caty uktad sercowo-naczyniowy jest zagrozony i istnieje
ryzyko wrzoddw, zakrzepicy, zatorowosci ptucnej i niezdolnosci do pracy.

Jak przebiega choroba zylna? Zyly zbieraja zuzytg krew w tkance ciata i przenoszg ja z powro-
tem do serca. Miesnie ndg i zastawki zylne napinajg sie i odprezajg, zachowujac sie jak
pompa do transportu krwi do zyt. Jednakze, jesli osoba stoi lub siedzi przez dtugi czas, lub
nadmierne obcigza organizm z powodu nadwyzki masy ciata prowadzi do zatoréw, krew nie
moze prawidtowo przeptyngé, a Sciany zylne sg nadmiernie rozciggniete. Obrzek nég jest
tego wynikiem. Obrzek w nodze tworzy sie ze wzgledu na to, ze ptyn i biatko przechodzg
przez rozluzniong Sciane zylng i do tkanki. Nalezy pilnie skonsultowac sie z lekarzem w mo-
mencie, gdy takie zatory zylne stajg sie ciggtym problemem. Leki nie s3 w stanie zapobiec za-
torom, ani odwrdci¢ nieprawidtowego rozluznienia zyt. Poficzochy chirurgiczne sg sprawdzo-
nym sposobem na wzmocnienie ostabionej tkanki od zewnatrz i zapobieganie obrzekom noég.
Jednak powinny by¢ noszone przez caty czas.

"Vein walking", szczegdlny rodzaj sportu, ktéry jest bardzo popularny w USA, szczegdlnie sty-
muluje krgzenie w zyfach i trenuje wszystkie wazne miesnie. Ten trening jest skuteczny tylko
wtedy, gdy éwiczy sie konsekwentnie. Specjalne masaze przy uzyciu urzadzen do kompres;ji
naprzemiennej okazaty sie szczegdlnie skuteczne i oszczedzajg czas w leczeniu dolegliwosci
zylnych.

Venen-Walker® »basic« to pierwsze wszechstronnie skuteczne urzadzenie do masazu, ktoére
moze skutecznie zapobiegac dolegliwosciom zylnym - i to w zaskakujgco niskiej cenie. Ve-
nenWalker® »basic« sktada sie z urzadzenia kontrolnego i dwdch mankietdw o podwéjnych
Sciankach, ktére obejmujg rowniez cate stopy, tacznie z podeszwami. Nogi sg lekko maso-
wane przez urzgdzenie VenenWalker® "basic" za pomocg pompujacej poduszki powietrznej,
ktéra symuluje efekt pompowania miesni nég podczas ¢wiczen. Poprzez poprawe refluksu
zylnego, zmagazynowany ptyn jest mobilizowany i mozna go wyptukac.

VenenWalker® »basic« zostat opracowany w $cistej wspotpracy ze specjalistami medycznymi
(flebotomistéw), jest tatwy w uzyciu i, jesli jest wtasciwie stosowany, jest catkowicie bez-
pieczny i nie powoduje zadnych niepozgdanych skutkéw ubocznych. Caty zestaw zawiera
urzadzenie do masazu i dwie nogawki, oraz szczegdtows i tatwg do zrozumienia instrukcje
obstugi.



Komentarze specjalistow:

Dr med. Frank Sommer, lekarz rodzinny i flebotomista (lekarz ze specjalistyczng wiedzg z za-
kresu zaburzen zylnych), z wieloletnim doswiadczeniem w leczeniu i zapobieganiu zaburze-
niom zylnym oraz dyrektor medyczny Instytutu Terapii Cierpliwej w Lubece, miat nastepujgce
zdanie na temat GlobalMIND VenenWalker®:

"VenenWalker Basic z krétkimi nogawkami jest bardzo tatwy w uzyciu i moze prowadzi¢ do
dobrego wzrostu ruchu zylnego z dolnych partii ndg, poniewaz pobudza to wazng pompe
miesniowa tydki."

Historia IPC (kompresja przerywana pneumatyczna)

Zasada przerywanej kompresji pneumatycznej wywodzi sie od "masazu rteci". W 1899 r.
opublikowano juz raport o specjalnym leczeniu obrzekdéw limfatycznych w koriczynach goér-
nych (ramionach). Tutaj konczyny zostaty zanurzone w zelaznym cylindrze wypetnionym rte-
cia.

W 1917 r. Zwiekszono cisnienie w komorze pneumatycznej, aby "wydali¢ zastatg krew zyty".
W roku 1929 po raz pierwszy w leczeniu obtoznie chorych na troficzne owrzodzenie zastoso-
wano "... sporadyczne pompowanie i oprdznianie poduszek powietrznych".

W Klinice Uniwersyteckiej w Lipsku przewlekte zaburzenia krazenia zylnego z zaostrzeniami
(stwardnieniem) i owrzodzeniem byty leczone z rytmiczng zmiang przeptyw krwi tetniczej od
poczatku lat 30.

Mniej wiecej w tym samym czasie w Stanach Zjednoczonych podejmowano préby leczenia
nastepstw chordb okluzyjnych tetnic z zastosowaniem przerywanej kompres;ji.

Roéwnolegle z coraz wiekszym zastosowaniem klinicznym IPC, rdwnowazne urzadzenia byty
dalej rozwijane na poziomie technicznym az do dzisiejszego systemu wielokomorowego do
leczenia ciezkich obrzekow limfatycznych.



Zasada IPC

Sporna (naprzemienna) kompresja, ktora nie jest generowana przez masaz manualny, ale ra-
czej przez urzadzenie, jest znana w medycynie jako przerywana kompresja pneumatyczna
lub IPC. Wykorzystuje zasade pneumatycznych naprezen przemiennych. Jest przepisywany
przez lekarzy w leczeniu choréb zylnych lub limfatycznych. Stosowany w celu zapobiegania
zakrzepicy i urazom sportowym nie wigze sie z ryzykiem zwigzanym z leczeniem farmakolo-
gicznym.

IPC symuluje dziatanie naturalnych pomp miesniowych wystepujgcych w ludzkim ciele. Na
przyktad powietrze pompowane jest naprzemiennie na mankiety o podwdjnych sciankach.
Cisnienie jest zwiekszane i zmniejszane w okreslonych segmentach czasowych. Powinno by¢
mozliwe dostosowanie poziomu cisnienia do potrzeb uzytkownika, a cisnienie nigdy nie po-
winno przekracza¢ 100 mmHg. Czas trwania i czestotliwos¢ leczenia zalezg od stanu zdrowia
osoby, gdy sg stosowane w celach kosmetycznych lub zgodnie z zaleceniami lekarza, gdy s3
stosowane z powoddw medycznych. Leczenie powinno trwac¢ co najmniej 20 minut. Wszelkie
zastosowania medyczne powinny by¢ nadzorowane przez lekarza. Istotny jest ksztatt i rodzaj
uzytego mankietu. Ze wzgledu na udowodnione znaczenie odwodnienia sieci zyt w pode-
szwach, mankiet powinien pokrywa¢ zaréwno catg noge, jak i stope.

Rytmiczny wzrost i spadek cisnienia w tkance prowadzi do wypompowania wody i biatka z
tkanki sr6dmigzszowej. Jesli pacjent ma wskazania medyczne, nalezy zastosowac opatrunek
uciskowy lub po zatozeniu IPC nalezy zatozy¢ poriczoche chirurgiczna, poniewaz biatko reszt-
kowe powoduje, ze surowica krwi ptynie z naczyn wtosowatych do tkanki po sesji leczenia
IPC. Ten srodek zapobiega wystepowaniu tego przeptywu. W przypadku korzystania z urzg-
dzenia w domu warto skorzystac z niego przed snem.



Korzysci z IPC

e Udoskonalenie zylnego i limfatycznego makrokrgzenia poprzez bierng aktywacje naturalnej
pompy miesniowe;j

* Poprawa mikrokrazenia skéry, tkanki fagcznej i miesni

® Poprawa charakterystyki przeptywu krwi

* Pozytywne efekty przeptywowo-mechaniczne

e Wzrost biatka antykoagulacyjnego we krwi C

® Znaczna poprawa bélu

® Znaczny impuls w procesie gojenia ran

e Szybszy efekt przeciwbdélowy w przypadku zatrzymania ptynéw tkankowych (obrzeki) po
zabiegu - mozesz szybciej wstaé z tézka

* Moze wspomagac gojenie owrzodzen podudzi

e Korzystny wptyw na przetoki w uktadzie limfatycznym

* Mniejsze ryzyko niz inne metody

* Bezbolesne, wygodne, nieskomplikowane i doskonate tolerowanie



Zastosowanie

Dla celéw kosmetycznych

® Obrzek nég spowodowany brakiem ruchu, na przyktad ze wzgledu na dtuzsze przerwy w
pracy biurowej lub z powodu dtugich podrézy.

* Nienaturalna reprodukcja tkanki fgcznej (wtdknienia)

® Obrzek nég spowodowany przez chorobe lub * cigze

e W przypadku zylakéw

® Do bélu miesni

Do celéw medycznych (profilaktyka)

e Opuchniete nogi po rozpoznaniu medycznym

e Zapobieganie dolegliwo$ciom zylnym, takim jak zylaki

e Zapobieganie zylakom z powodu cigzy

e Zapobieganie zatorom z powodu obtoznie chorych

® Obrzek limfatyczny

e Zatory spowodowane urazem stawow lub nadmiernym wysitkiem, np. krwiak przez uraz
sportowy

® Obrzek po wyciggnieciu miesni lub skreceniu

® Choroba wrzodowa dolnych konczyn spowodowana zaburzeniem krazenia zylnego

* Aby wspomadc proces gojenia ran po operacji

* Podczas korzystania z tego urzadzenia w czasie cigzy nalezy pamietac o nastepujacych kwe-
stiach: jesli zauwazysz zwiekszong czestotliwos¢ tetna lub trudnosci w oddychaniu, nalezy
przerwac korzystanie z urzagdzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z lekarzem.



Przeciwwskazania

Nie korzystaj z IPC - lub uzywaj go tylko po konsultacji z lekarzem - jesli masz:

e Ostre stany zapalne

e Otwarte obrazenia

® Problemy z sercem i zatrzymaniem ptynéw w nogach
e Zaawansowang chorobe tetnic

* Podejrzenie zakrzepicy

e Nowotwory ztosliwe

® Obrzeki ptucne

* Wysokie cisnienie krwi
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Zawartosc opakowania i przeglad urzadzenia

/

VENEN WALKER
# pasic ¥
5
VENENWALKER'
* basic %
4
3
1. 2x mankiety na nogawkach
2. Jednostka sterujaca
3. Worek do przechowywania
4. 2xrurki powietrzne
5. Adapter sieciowy

Nie pokazane:

* Baterie demonstracyjne 4x 1,5V, typ AA
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Przeglad jednostki sterujgcej

I
|
NWALKER'
basic
®
i 2
®
5 [
@ i 3
4

Tuba powietrza do napetniania mankietéow

Regulator cisnienia

Przetgcznik wtgcz/wytgcz

Lampka kontrolna wtgczenia/wytgczenia

Przytgcze tuby powietrza do oprdzniania mankietéw na nogach

uvkwnNeR
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Uruchamianie urzadzenia
Urzadzenie moze by¢ zasilane z baterii lub z dostarczonego zasilacza sieciowego. Przed uzy-
ciem wtéz baterie lub podtacz zasilacz sieciowy.

Wktadanie/wymiana baterii

Komora baterii znajduje sie z tytu jednostki sterujgcej. Bedziesz potrzebowat czterech baterii
1,5 V AA. Uzywaj tylko standardowych baterii, nigdy akumulatorkéw! Cztery baterie sg juz
dotaczone do tego urzadzenia w momencie dostawy. Dostarczone baterie demonstracyjne
majg wystarczajacg moc, aby obstugiwaé urzadzenie przez ok. 20 minut. Usun zabezpiecze-
nie transportowe przed pierwszym uzyciem.

1. Otwodrz komore baterii.

2. W10z cztery baterie 1,5 V typu AA. Podczas wktadania baterii upewnij sie, ze biegunowos$é
(+/-) jest prawidtowa.

3. Nastepnie zamknij komore baterii.

Twéj VenenWalker® »basic« jest teraz gotowy do uzycia!

4 i .\ Podtaczanie zasilacza sieciowego
1. Podtacz zasilacz sieciowy do sterownika. Gniazdo podfaczenia znaj-
duje sie ponizej obszaru do otwierania komory baterii.

2. Podtacz zasilacz sieciowy do prawidtowo zainstalowanego gniazdka,
ktdre odpowiada danym technicznym urzadzenia (patrz rozdziat "Dane
techniczne").

T Twéj VenenWalker® »basic« jest teraz gotowy do uzycia!
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Korzystanie z urzadzenia

PN

I Aby nie uszkodzi¢ komér powietrznych, nie zginaj mankietow! Ostroznie ztdz je po
uzyciu i schowaj.

[0 Nie zamykaj suwakdéw na nogawkach podczas uzytkowania, poniewaz w przeciwnym
razie mankiety mogtyby zosta¢ uszkodzone.

[0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest zawsze nie ostoniete i nie jest przykryte kocem ani in-
nymi przedmiotami.

Urzadzenie moze by¢ zasilane zaréwno bateriami, jak i dostarczonym zasilaczem sieciowym.
Aby podtgczy¢ zasilacz sieciowy lub wtozy¢ baterie, przeczytaj rozdziat "Uruchamianie urza-
dzenia".

#1 Dz mankiety na noge ze ztgczami do przewoddw powietrz-
nych skierowanymi na zewnatrz.

2. Podtagcz tuby powietrzne do potaczer na mankietach na nogi.
Upewnij sie, ze rury sg prawidtowo podfaczone i nie mogg sie wy-

sunac.
¢ 4 . : .
3. Podtacz wtyczke przewoddw powietrznych do ztgcza na jedno-
~ stce sterujgcej w celu nadmuchania mankietow.

4. Ustaw regulator nacisku na ustawienie maksymalne.

5. Wtacz urzadzenie, naciskajac przycisk wigczania/wytgczania.
. Lampka kontrolna wtgczania/wytaczania Swieci sie natychmiast
po wiaczeniu urzadzenia.

6. Mankiety na nogach sg teraz napompowane na przemian. Jesli

\_ 5 . _/ nacisk na twojg noge jest zbyt silny lub jedli jest nieprzyjemny,
ustaw regulator nacisku na nizsze ustawienie. Idealne ustawienie

ci$nienia powinno byc¢ silne, ale nie nieprzyjemne.

14



Jak to dziata:

Twoje nogi s3 masowane przez rytmiczne i naprzemiennie pompujace i wypuszczajgce po-
duszki powietrzne. Masowanie twoich nég ma ten sam wptyw na twoje zyty i miesnie, co
nieco meczacy spacer. Aby uzyskac najlepsze wyniki, nogi powinny by¢ ustawione poziomo
lub podniesione podczas uzytkowania, aby krew mogta krazy¢ bez przeszkdd. Zalecamy uzy-
wanie urzadzenia przez okoto 20-30 minut.

Zwrdé¢ uwage, ze nogi sg masowane jedna po drugiej przez poduszki po-
wietrzne pompowania i wypuszczania powietrza, a nie jednoczesnie. Nacisk
powstaje najpierw w jednym mankiecie na noge, a nastepnie na drugim. Nie
oznacza to, ze urzadzenie jest wadliwe!

Po zakonczeniu korzystania
Po zakonczeniu uzytkowania nalezy usungé¢ powietrze z mankietéw.

1. Ustaw regulator ci$nienia na najwyzszym poziomie.
2. Wytacz urzadzenie, naciskajgc przycisk wtgczania/wytaczania. Lampka kontrolna zgasnie.
3. Odtacz wtyczke przewodu powietrza z gérnego gniazda na jednostce sterujgce;j.

4. Teraz podtgcz wtyczke przewoddw powietrznych do ztgcza z boku jednostki sterujgcej.

a \ 5. Wiacz urzadzenie, naciskajac przycisk wtgczania/wytacza-
nia. Lampka kontrolna wigczania/wytgczania $wieci sie na-

. .j tychmiast po wtgczeniu urzgdzenia. Powietrze jest wypom-
. powywane z mankietdw na nogach.

WALKER
)
.

6. Po wypompowaniu powietrza otwdrz rozporek i zdejmij
nogawki.

7. Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wtgczania/wyta-

\ J czania.

8. Jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odtgcz go od gniazda sieciowego i urzadzenia.

Czyszczenie i pielegnacja

A UWAGA!

O Trzymaj urzadzenie w miejscu chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych i ekstremalnymi wahaniami temperatury.

O Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj zracych ani sciernych srodkéw czyszczacych.
Mogtoby to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
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Przed czyszczeniem zawsze usuwaj rurki powietrzne z mankietow na nogi i ze sterownika.
Mankiety na nogi mozna czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka i detergentem domowym. Jesli
mankiety na nogi sg uzywane przez wiecej niz jedng osobe i jesli majg bezposredni kontakt
ze skoérg, nalezy zdezynfekowaé mankiety standardowym srodkiem dezynfekujgcym, aby
unikna¢ zanieczyszczenia. Konieczne jest upewnienie sie, ze zadna wilgo¢ nie dostaje sie do
otwordw wlotu i wylotu powietrza. W przypadku dtugiego uzywania koncowki rur mogg sie
rozszerzac, a powietrze moze wyciec. W takim przypadku mozesz odcig¢ krotki kawatek kon-
cowek. Delikatnie zwijaj mankiety. Zagiecie mankietow zbyt duzg sitg moze doprowadzié¢ do
pekniec. Zalecamy czyszczenie jednostki sterujgcej tylko wtedy, gdy jest to absolutnie ko-
nieczne! Czys¢ jednostke sterujgcag wilgotng szmatka i, jesli to konieczne, niewielkg ilosciag
detergentu domowego.

Dodatkowe informacje na temat VenenWalker® »basic«

Korzysci

e Bezawaryjna opcja niskiego ryzyka wspomagania leczenia obrzeknietego przy uzyciu
opatrunkow do kompresji

e tatwy w uzyciu

e Mankiety rozciggajace sie od stop do kolan sg rytmicznie naprzemiennie napompowane
i oprézniane

e Powietrze jest automatycznie usuwane z mankietdw po przetgczeniu wtyczek

e Noga jest delikatnie masowana

e Symulacja funkcji mie$ni nég

e Nie tylko w przypadku probleméw kosmetycznych lub urazéw sportowych

e Rowniez dla pacjentéw starszych lub z nadwaga

e Mozna go wygodnie uzytkowac na co dzien w domu

e Moze byé rowniez uzywany na wakacjach, po dtugim siedzeniu

o Ciagle przyspieszenie zylnego przeptywu na zewnatrz przez kilka godzin

e Zmniejszajq sie obrzeki, bdle i uczucie ciezkosci nég
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Uzywaj zapobiegawczo w domu

N

O W przypadku powaznych choréb skonsultuj sie ze swoim lekarzem przed uzyciem!

e Urazy sportowe
e BOl miesni

e Kontuzje

e Skrecenia

e Krwiaki

e Pajgczki zyty

e Zylaki

* Proste przecigzenie zylne
e Obrzek

® Poczucie ciezkosci
e Nieznaczne zaburzenia przeptywu krwi tetniczej

Sporadyczna kompresja jest dobrze sprawdzona dla:

Choroby zylne, tetnicze, limfatyczne i tkanki tgcznej

Jakie sg wyniki?

® Obrzek jest zmniejszony

e Béle zatoréw ustepuja

e Ucisk w zylakach/pajaczkach jest zmniejszony, szerokos$¢ zmniejsza sie
e Zawory zylne po raz kolejny lepiej sie zamykaja

e Jest stosowany jako uzupetnienie leczenia obrzekow limfatycznych
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Dane techniczne
Cisnienie w mankiecie:

Napiecie zasilajgce

W trybie zasilania sieciowego:

Wejscie:

Wyjscie:
Czestotliwosc sieci:
Pobér pradu:

W trybie baterii:

Zakres temperatury
- Dziatanie:

- Przechowywanie i transport:

Wilgotnos¢ powietrza
- Dziatanie:

- Przechowywanie i transport:

Wymiary:
Waga:

Stopien ochrony:

Klasa ochrony:

CE€ o123

maksymalnie 120 mmHg

100 ?? - 240 wolt ~
6V DC

50 Hz
0,1A

6 V DC (4x baterie 1,5V, typ AA)

15 -40°C
0-40°C
30-75%
10 - 80%

80 mm (dt) x 45 mm (szer) x 190 mm (wys)
okoto. 460 gramoéw

typ B4

III®

Znak CE potwierdza, ze producent potwierdza zgodnos$¢ produktu z

obowigzujgca dyrektywa WE i zgodnos$é z "ogdlnymi wymaganiami”.

Numer 0123 nawigzuje do wskazanej pozycji (certyfikatora). Obaj

wspolnie potwierdzaja, ze dystrybutor przestrzegat niemieckiej

ustawy o urzadzeniach medycznych (MPG).

Inne informacje

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace VenenWalker® »basic«, skontaktuj sie z nami przez

strone internetowa: www.venenwalker.com
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Utylizacja

Materiat opakowania nadaje sie do recyklingu. Zutylizuj go w sposdb przyja-

zny dla srodowiska i zanie$ do punktu recyklingu.

Pozbywaj sie urzadzenia w sposéb przyjazny dla sSrodowiska. Nie nalezy go
wyrzucac¢ do zwyktych odpadéw domowych. Zutylizuj go w pyunkcie recy-
klingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Mozesz uzyskac

wiecej informacji od wtadz lokalnych.

Baterie, ktore nie nadajg sie do ponownego natadowania, powinny zostac

usuniete przed utylizacjg urzagdzenia i wyrzucone oddzielnie od urzadzenia.
Aby chroni¢ srodowisko, baterie jednorazowego uzytku i baterie wielokrot-
nego fadowania nie mogg by¢ wyrzucane wraz z normalnymi odpadami ko-

munalnymi, ale nalezy je zabraé do odpowiednich punktéw zbidrki. Zwrdéc

takze uwage na odpowiednie przepisy ustawowe regulujgce usuwanie baterii.
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